i w ]

quis_i{':ln de 1. |
Transito ﬂ*ﬂ Jipﬁépa m
del Ecuador '!_g_l_,lli' -y

Convenio de Coordinacion y Cooperacion Interinstitucional entre la
Comisién de Transito del Ecuador y el Gad Municipal del Cantén
Jipijapa

En la ciudad de Jipijapa, se celebra el presente Convenio de Cooperacion Interinstitucional
entre la COMISION DE TRANSITO DEL ECUADOR (CTE) Y EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON JIPIJAPA; al tenor de las siguientes
clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: INTERVINIENTES.

Comparecen a la celebracion del presente Convenio de Coordinacién y Cooperacion
Interinstitucional, por una parte, la COMISION DE TRANSITO DEL ECUADOR, legalmente
representada por el Arq. Ernesto Pdlit Ycaza, en su calidad de Director Ejecutivo,
debidamente designado conforme consta en la Accién de Personal No. 05519-UATH-PSTH-
2022, para los efectos el presente Convenio se denominara simplemente la CTE; y, por otra
parte, el GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
JIPIJAPA, representado legalmente por el Dr. Luis Gencon Cedefio, en su calidad de
Alcalde del cantén Jipijapa, segun la credencial emitida por el Consejo Nacional Electoral; vy,
que se adjunta como documento habilitante, a quien en adelante se lo podra denominar
simplemente como GADM JIPIJAPA.

CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES.

21. La Constitucion de la Republica en su articulo 226, prescribe: “Las
instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actuen en virtud de una potestad estatal ejerceran solamente
las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley; Tendran el
deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y
ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion”.

2.2. El articulo 227 de la norma ibidem, establece: “La administracion publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige, por los principios de eficacia, eficiencia,
calidad, jerarquia, desconcentracion, descentralizacion, coordinacién, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion”.

2.3. El articulo 260 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece: “El
gjercicio de las competencias exclusivas no excluira el ejercicio concurrente de la gestion en
la prestacion de servicios publicos y actividades de colaboraciéon y complementariedad entre
los distintos niveles de gobierno”.
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24. El articulo 314 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, determina que
el Estado sera responsable de la provision de los servicios publicos, entre otros, los de
vialidad y demas que determine la ley.

2.5. El articulo 424 de la norma fundamental, sefala que: “La Constitucion es la
norma suprema y prevalece sobre cualquier otra del ordenamiento juridico. Las normas y los
actos del poder publico deberan mantener conformidad con las disposiciones
constitucionales; en caso contrario careceran de eficacia juridica...”.

2.6. El Codigo Organico Administrativo (COA) dispone:

“Articulo 3.- Principio de eficacia. Las actuaciones administrativas se realizan
en funcién del cumplimiento de los fines previstos para cada 6rgano o entidad
publica, en el ambito de sus competencias’.

“Art. 26.- Principio de corresponsabilidad y complementariedad. Todas las
administraciones tienen responsabilidad compartida y gestionaran de manera
complementaria, en el marco de sus propias competencias, las actuaciones
necesarias para hacer efectivo el goce y ejercicio de derechos de las personas y
el cumplimiento de los objetivos del buen vivir”.

‘Art. 28.- Principio de colaboraciéon. Las administraciones trabajaran de
manera coordinada, complementaria y prestandose auxilio mutuo. Acordaran
mecanismos de coordinacion para la gestion de sus competencias y el uso
eficiente de los recursos. (...)

Las administraciones podran colaborar para aquellas ejecuciones de sus actos
que deban realizarse fuera de sus respectivos ambitos territoriales de
competencia.

En las relaciones entre las distintas administraciones publicas, el contenido del
deber de colaboracion se desarrolla a través de los instrumentos y
procedimientos, que, de manera comun y voluntaria, establezcan entre ellas’.

2.7. La Ley Organica de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial dispone lo
siguiente:

“Art. 30.2.- Unidades de Control de Transporte.- El control del transito y la
seguridad vial seréa ejercido por las autoridades regionales, metropolitanas o
municipales en sus respectivas circunscripciones territoriales, a través de las
Unidades de Control de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados, constituidas dentro de su propia
institucionalidad, unidades que dependeran operativa, organica, financiera y
administrativamente de estos. Las Unidades de Control de Transporte Terrestre,
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Transito y Seguridad Vial de los Gobiernos Auténomos Descentralizados
Regionales, Metropolitanos o Municipales, estaran conformadas por personal
civil especializado, seleccionado y contratado por el Gobierno Auténomo
Descentralizado y formado por la Policia Nacional del Ecuador, la Comision
Nacional de Transito del Ecuador y/o Institutos Tecnologicos e Instituciones de
Educacién Superior especializados en transporte, transito y Seguridad Vial, salvo
que se trate de control de transito por medio de medios tecnolégicos
debidamente avalados y homologados por la Agencia Nacional de Regulacion y
Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial. En las
circunscripciones territoriales donde los Gobiernos Autonomos Descentralizados
Regionales, Metropolitanos o Municipales, no hayan asumido el control operativo
del transito, podran efectuarlo mediante el uso de medios tecnolégicos, a través
de la suscripcion de convenios interinstitucionales con el organismo que ejerza el
control operativo en la circunscripcion territorial respectiva, en cuyo caso los
valores recaudados por concepto de multas captadas por medios tecnolégicos,
se distribuiran en los términos establecidos en el convenio suscrito, y constituiran
en su proporcién, ingresos propios tanto para los Gobiernos Auténomos
Descentralizados como para el organismo de control correspondiente. La
distribucion de recursos podra sujetarse a figuras juridicas como la del
fideicomiso. De conformidad con la forma de ejercicio de las competencias
prevista en la legislacion relativa a descentralizacion, en las circunscripciones
donde los Gobiernos Auténomos Descentralizados Regionales, Metropolitanos o
Municipales, no se encuentren calificados para asumir el control operativo del
transito, la Agencia Nacional de Regulacién y Control del Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial podra delegar esta facultad a la Comision de Transito
del Ecuador”.

‘Art.  30.3.- Los Gobiernos Auténomos Descentralizados Regionales,
Metropolitanos o Municipales son responsables de la planificacion operativa del
control del transporte terrestre, transito y seguridad vial, planificaciéon que estara
enmarcada en las disposiciones de caracter nacional emanadas desde la
Agencia Nacional de Regulaciéon y Control del Transporte Terrestre, Transito y
Sequridad Vial, y deberan informar sobre las regulaciones locales que se
legislen”.

‘Art. 30.3.a.- Acciones previas al control por medios tecnolégicos.- Las
Entidades competentes de conformidad con la Constitucion y la Ley, podran
realizar los controles de transito dentro de su jurisdiccion, a través de medios
tecnologicos y debidamente homologados por la Agencia Nacional de
Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial. La
finalidad del control por medios tecnolégicos sera preventiva, para el efecto,
previo a que estos detecten, registren y sancionen contravenciones de transito,
se deberan observar los siguientes requisitos minimos: a) No se podran instalar
ni poner en marcha ningun tipo de medio tecnolégico de deteccion, registro y
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sancion automatica de infracciones sin que previamente cuente con un informe
de factibilidad de la entidad competente. b) Los referidos medios de control
deberan estar calibrados, operativos y funcionales de acuerdo a la tecnologia
implementada, sin que puedan ser ubicados en curvas, pendientes y otros
definidos en la normativa emitida por la entidad competente en materia de
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial dentro de su jurisdiccion y en el
ambito de sus competencias; Los funcionarios que impidan su correcto
funcionamiento seran solidariamente responsables por las afectaciones que sus
acciones u omisiones generen. c¢) Previo a entrar en funcionamiento, se
realizaran procesos de socializacion con la ciudadania de forma obligatoria por
un periodo no menor a veinte dias, a través de los medios y mecanismos que
defina la autoridad competente de transito en su jurisdiccion; y, d) Todo espacio
0 zona de control mediante los sefialados medios tecnologicos, debera contar
con senfializacion vertical y horizontal en el punto de control y antes del mismo
como medida de prevencioén.”

‘Art. 30.4.- Atribuciones de Ilos Gobiernos Auténomos Descentralizados
Regionales, metropolitanos y municipales.” — Inciso final. — “Para el cumplimiento
de las finalidades del control de transito dentro de las jurisdicciones de los
distintos entes de control, se podran suscribir convenios interinstitucionales de
cooperacion ya sea para ejercer el control compartido o para la delegacion
integral del mismo”.

“Art. 234.- Naturaleza juridica de la Comision de Transito del Ecuador (CTE).- La
Comisién de Transito del Ecuador (CTE) es una persona juridica de derecho
publico, desconcentrada, de duracion indefinida, con patrimonio propio y con
autonomia funcional, administrativa, financiera y presupuestaria, con domicilio en
la ciudad de Guayaquil, tiene a su cargo el control de la red vial estatal con
excepcion de las zonas urbanas de competencia de los Gobiernos Autébnomos
Descentralizados y aquellas circunscripciones de competencia de la Policia
Nacional. Por delegaciéon de la Agencia Nacional de Regulacion y Control del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial podra ejercer ademas el control
del transito dentro de la circunscripcion territorial de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados que no se encuentren en ejecucion de sus competencias. La
planificacién y organizacion de estas acciones seran coordinadas con los
Gobiernos Autébnomos Descentralizados que se encuentren en ejercicio de sus
competencias.”

“Art. 238.- Son atribuciones del Director Ejecutivo de la Comisién de Transito del
Ecuador, a mas de las determinadas por el Director Ejecutivo de la Agencia
Nacional de Regulacién y Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial, las siguientes:
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a) Cumplir y hacer cumplir la Constitucion, la Ley, reglamentos, regulaciones
emanadas de la Agencia Nacional de Regulacién y Control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial y las resoluciones del Directorio;

b) Ejercer la representacion legal, judicial y extrajudicial de la Comision de
Transito del Ecuador, y 91 ejercer la maxima autoridad sobre las y los servidores
publicos civiles y las y los miembros del Cuerpo de Vigilancia, para lo cual
planificara y dirigira la formacién profesional del personal del Cuerpo de
Vigilancia, mediante la Escuela de Formacién de Oficiales y Tropa, EFOT, y/o las
instituciones de Educacion Superior debidamente acreditadas por la autoridad
competente y especializadas, con sujecion a la ley;

(---)

e) Planificar y controlar la gestion administrativa, operativa y financiera de la
Comisién de Transito del Ecuador (CTE), y fiscalizar los recursos y bienes de la
Comisién de Transito del Ecuador (CTE), de conformidad con la ley;...”

“Art. 240. (...) f) Las recaudaciones por concepto de multas impuestas por
infracciones de transito cometidas en la jurisdiccion donde ejercen su control,;”

“‘Disposicion General Octogésima Cuarta.- Los convenios institucionales de
cooperacion o la delegacion parcial o integral para el control de transito,
transporte terrestre y la seguridad vial, se podran realizar mediante cualquiera de
las formas que admite el ordenamiento juridico ecuatoriano.”

2.8. El Reglamento a la Ley Organica de Transporte Terrestre Transito y
Seguridad Vial dispone lo siguiente:

“Art. 381.- La Comisién de Transito del Ecuador es el ente responsable de dirigir
y controlar la actividad operativa de los servicios del transporte terrestre, transito
y seguridad vial en la red estatal - troncales nacionales, en la provincia del
Guayas, y en las demas circunscripciones territoriales que le fueren delegadas
por los gobiernos auténomos descentralizados o por la Agencia Nacional de
Regulacién y Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial. (...)".

“Art. 388.- El Director Ejecutivo de la CTE es el representante legal, judicial y
extrajudicial de la institucion. Tiene a su cargo la gestion administrativa,
financiera, operativa funcional y técnica y la coordinacién con los demas
organismos encargados del cumplimiento de la Ley Organica de Transporte
Terrestre Transito y su Reglamento. El Director Ejecutivo es el responsable de
ejecutar las decisiones dictadas por el Directorio.”

29. El Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia 'y
Descentralizacion, en su articulo 60, entre las atribuciones del Alcalde o Alcaldesa, consta
en la letra q, coordinar con la comunidad y otros organismos relacionados con la materia de
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seguridad, la formulacién y ejecucion de politicas locales, planes y evaluacién de resultados
sobre prevencion, proteccién, seguridad y convivencia ciudadana.

El mismo cuerpo legal, en su articulo 130, con relacién al ejercicio de la competencia de
transito y transporte, sefala: “Los gobiernos autébnomos descentralizados municipales
definiran en su cantén el modelo de gestion de la competencia de transito y transporte
publico, de conformidad con la ley, para lo cual podran delegar total o parcialmente la
gestion a los organismos que venian ejerciendo esta competencia antes de la vigencia de
este Codigo”.

2.10. El Cddigo Organico de Entidades de Seguridad Ciudadana y Orden Publico
establece en su articulo 244 que las facultades de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales y Metropolitanos, son las facultades locales de rectoria,
planificacion, regulacién, gestién y control de las entidades complementarias de seguridad
son de su competencia, y deberan enmarcarse con las normas establecidas por el érgano
rector nacional.

2.11. La Resoluciéon No. 006-CNC-2012, expedida el 26 de abril de 2012, por el
Consejo Nacional de Competencias, publicada en el Suplemento del Registro Oficial No.
712, del 29 de mayo de 2012, establece la transferencia de competencias para planificar,
regular y controlar el transito, el transporte terrestre y la seguridad vial, a favor de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados, Metropolitanos y Municipales del pais,
progresivamente, segun lo previsto en la precitada Resolucion.

2.12.  El articulo 24 de la Resoluciéon No. 006-CNC-2012, en relacion al control
operativo de transito senala lo siguiente: “para el caso de aquellos gobiernos autébnomos
descentralizados metropolitanos y municipales que de acuerdo con su modelo de gestion,
no le corresponde o no ejerzan efectivamente el control operativo de transito, operara un
mecanismo de coordinacion interinstitucional, presidido por el respectivo alcalde/alcaldesa o
su delegado o delegada, e integrado por las entidades del gobierno central del respectivo
distrito administrativo, encargadas de ejercer la facultad de control operativo en la via
publica.

Las disposiciones emanadas de dicho espacio de coordinacion interinstitucional seran de
obligatorio cumplimiento, por parte de las entidades del gobierno central, encargadas de
ejercer el control operativo en la via publica”.

2.13. El articulo 21 de la resoluciéon No. 006-CNC-2012, describe las facultades y
atribuciones especificas del modelo de gestion B.

2.14. Mediante Resolucién Nro. 001-CNC-2021, de fecha 18 de febrero de 2021, el
Consejo Nacional de Competencias, mantiene al canton JIPIJAPA en el modelo de gestion
B.
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2.15. Mediante Oficio Nro. 0904-2021-GADMCJ/LAGC, de 13 de septiembre de
2021, el Dr. Luis Alberto Gencon Cedefio, Alcalde de Jipijapa solicité al Abg. Carlos
Balarezo Cedillo, Director Ejecutivo de la Comision de Transito del Ecuador, de esa época,
la suscripcion de un CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON JIPIJAPA Y LA
COMISION DE TRANSITO DEL ECUADOR, PARA EL CONTROL OPERATIVO DEL
TRANSITO Y TRANSPORTE, en el marco de lo que establece el articulo 24 de la
Resolucion No. 006-CNC-2012 del CNC, con la finalidad de fortalecer la coordinacion
interinstitucional; y lo dispuesto en el Art. 30.2, en la reforma de la Ley Organica de
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, publicada en el Registro Oficial Suplemento
512 del 10 de agosto de 2021.

2.16. Mediante memorando Nro. CTE-DAJ-2021-2182-M, de fecha 21 de
septiembre de 2021, la Ab. Carla Daniela Castillo Quinto, Directora de Asesoria Juridica de
la CTE, a la época, mediante criterio y analisis juridico, recomendé al Director Ejecutivo de
la CTE, la viabilidad de la suscripcion del CONVENIO DE COORDINACION Y
COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON JIPIJAPA Y LA COMISION DE
TRANSITO DEL ECUADOR.

2.17. En sesion ordinaria del jueves 23 de febrero de 2023, el Concejo Municipal
del cantdn Jipijapa autorizé al senor Dr. Luis Gencon Cedeno, en su calidad de Alcalde de
Jipijapa, para que suscriba el presente Convenio de Coordinacion y Cooperacion
Interinstitucional.

CLAUSULA TERCERA: OBJETO.

3.1. El presente Convenio de Coordinacién y Cooperacion Interinstitucional tiene
por objeto prestar la colaboracion para la gestion del control del transito, dentro del ambito
de sus competencias.

3.2, El GADM JIPIJAPA y la CTE por medio del presente instrumento y de comun
acuerdo firman el CONVENIO DE COORDINACION Y COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA COMISION DE TRANSITO DEL ECUADOR (CTE) Y EL
GAD MUNICIPAL DEL CANTON JIPIJAPA, con la finalidad de dar cumplimiento al articulo
24 de la Resolucion No. 006-CNC-2021, expedida el 26 de abril de 2012, por el Consejo
Nacional de Competencias, publicada en el Suplemento del Registro Oficial No. 712, del 29
de mayo de 2012.

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES.

4.1. La CTE se compromete a:

4.1.1. Continuar con el control operativo de transito en las zonas que actualmente cubre,
hasta que el GAD Municipal del Cantén JIPIJAPA cuente con la certificacion expedida
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por la Agencia Nacional de Transito para ejercer efectivamente el control operativo de
transito.

4.1.2. Coordinar en la atencion inmediata en los siniestros de transito.

4.1.3. Coordinar y establecer de forma planificada y mensualmente, los operativos que se
realizaran en el canton Jipijapa, determinando las directrices y acciones de dichos
operativos, tanto del transporte particular en todas sus modalidades, como del transporte
publico y comercial, ya sean operativos diurnos o nocturnos, conjuntamente con el GADM
JIPIJAPA.

4.1.4. Brindar la asistencia técnica en materia de Transito, Transporte Terrestre y
Seguridad Vial, con el personal del Cuerpo de Vigilantes de la CTE.

4.1.5. Elaborar los estudios técnicos en coordinacion y aprobacién conjunta con el GADM
JIPIJAPA, que determinen la necesidad de implementacién de dispositivos tecnologicos
para el control de transito dentro de la circunscripcién territorial del cantén Jipijapa.

4.1.6 Verificar el cumplimiento de la normativa de sefalizacién y sefalética, horizontal y
vertical, aplicable para los puntos de control con dispositivos tecnoloégicos a implementarse
la circunscripcion territorial del cantén Jipijapa.

4.1.7. Realizar el mantenimiento y calibracion del sistema semaforo en las vias estatales
del canton Jipijapa.

4.1.8. Crear una base estadistica y datos referentes a los siniestros de transito, tramos de
concentracién de accidentes, mapas de calor, puntos negros, entre otros.

4.1.9. Colaborar con el GADM JIPIJAPA en temas inherentes a las capacitaciones dirigidas
a los usuarios y conductores en materia de transporte terrestre, transito y seguridad vial.

4.2. EI GADM JIPIJAPA se compromete a:

4.2.1 Otorgar las facilidades y participar en la logistica para la ejecucién del control de
transito y transporte en las vias estatales del canton Jipijapa, que sera ejecutado por la CTE,
mientras tanto, debera realizar todas las gestiones para certificarse ante la ANT para ejercer
de manera efectiva el control operativo de transito.

4.2.2. Gestionar dentro de sus competencias, la creacion de ordenanzas con parametros
que coadyuven al mejoramiento del control de transito y transporte publico y aquellas que
permitan la regulaciéon y el control del transito. Asimismo, procedera a requerir se emitan
ordenanzas con parametros de educacion y seguridad vial, acorde a su tipo de gestion,
otorgado por el Consejo Nacional de Competencias.
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Otorgar las facilidades y la logistica para la ejecucion de la asistencia técnica que brinde
la CTE.

Solicitar a quien corresponda en el GADM JIPIJAPA la disponibilidad del personal
técnico y del material didactico y ludico con la debida programacion, especificando los
dias, los lugares a visitar y el tema de la campafia a iniciarse, previo a la ejecucién de
campafias de educacion y seguridad vial.

Se responsabilizara sobre el perfil idoneo y la correcta actuacién del personal técnico y
controlara, supervisara su gestion dentro de la ejecucién del presente convenio.

El cumplimiento de los compromisos adquiridos en este convenio, no implican erogaciéon
de recursos por parte de las instituciones a favor de la otra.

De ser pertinente, implementar por su cuenta tecnologia y/o dispositivos de control, de
acuerdo a los informes técnicos, en razén de los indices de siniestralidad, acciones de
prevencion y seguridad vial. Para cuyo efecto podra ejecutarlo bajo la modalidad de
gestion directa o en su defecto aplicando los mecanismos de delegacion conforme la
normativa vigente.

Los procesos para la implementaciéon de tecnologia y/o dispositivos de control, deberan
ser transparentes, abierto y cumplir con la normativa legal vigente, asi como cumplir
estrictamente con las resoluciones expedidas por la ANT.

Implementar sefalizacion horizontal y vertical y avisos que informen a los conductores y
usuarios el limite de velocidad permitida, las condiciones de circulacion, prohibiciones y
otras infracciones relacionadas.

Transferir a CTE los porcentajes que por concepto de multas efectivamente recaudadas
provenientes de infracciones generadas por dispositivos tecnoldgicos implementados
que conforme lo estipulado en el presente convenio le correspondieren.

Realizar la accion de cobro y gestion de cartera, sobre las multas generadas por el
presente convenio.

Realizar campafias de comunicacion, informacién y socializacion en el caso de la
implementacién de dispositivos de control, con el plazo minimo establecido en la
LOTTTSV y demas requisitos minimos, siendo de su absoluta responsabilidad.

CLAUSULA QUINTA: OBLIGACIONES ENTRE LAS PARTES.

5.1

Brindar la asistencia técnica en materia de Seguridad Vial, con materiales didacticos,

elementos ludicos y talento humano.
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5.2 Emprender las campafas de educacién vial en las escuelas y colegios,
universidades, cooperativas de transporte, empresas publicas y privadas, y cualquier otro
organismo que comprenda un numero importante de usuarios, que previamente el GADM
JIPIJAPA, coordine por medio del responsable de esta actividad.

Asi mismo, a iniciar campafas de educacién y seguridad vial dirigida a choferes
profesionales de los diferentes transportes publicos y comerciales del canton,
empleados publicos y comunidad en general.

5.3 Otorgar en conjunto o separado, material de apoyo o didactico a las personas de las
charlas o capacitaciones relacionadas con la materia objeto del presente convenio.

5.4 Los valores recaudados por concepto de infracciones de transito captadas por medios
tecnoldgicos se distribuiran en los términos establecidos en el presente convenio.

5.5 Los ingresos generados por multas de infracciones de transito registradas a través de
los dispositivos de control constituiran ingreso para las dos partes, a excepcién de las
infracciones generadas directamente por la CTE a través del cuerpo de vigilantes; estos
ingresos seran distribuidos de acuerdo a los porcentajes establecidos en el presente
convenio. La distribucidon de recursos podra sujetarse a figuras juridicas como la del
fideicomiso.

5.6 Las partes acuerdan que, del monto total por concepto de multas provenientes de
infracciones de transito captadas por dispositivos tecnoldgicos implementados en el
marco del presente Convenio, siempre que hayan sido efectivamente recaudadas,
correspondera el 50% del monto recaudado a la CTE y el 50% del monto recaudado a
el GADM JIPIJAPA.

5.7 Las partes acuerdan que, por parte de la Direccién Financiera del GADM JIPIJAPA y de
la Direccion Administrativa Financiera de la CTE, elaborar el correspondiente instructivo
que regule el pago y transferencia que le corresponde a cada institucion para lo cual
deberan coordinar con las instituciones competentes.

5.8 En el caso que la implementacién de dispositivos, se lo efectue a través de un tercero o
delegado, a éste le correspondera un porcentaje de la multa efectivamente recaudada,
porcentaje que sera previamente fijado en el proceso de seleccion que lo haya llevado a
cabo el GADM JIPIJAPA. EIl porcentaje recaudado restante, se lo repartira en los
mismos porcentajes sefialados en el numeral anterior entre la CTE y el GADM
JIPIJAPA.

5.9 La liquidacion y transferencia de pagos correspondientes a las multas efectivamente

recaudadas se lo realizara de manera trimestral, o en su defecto, en los términos que se
establezcan en el contrato de fideicomiso correspondiente.
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5.10 Los valores por multas y/o titulos de créditos que se generen dentro de la vigencia de
este convenio, deberan ser transferidos de acuerdo con los porcentajes antes
establecidos, a pesar de haberse cumplido el plazo y que seran acreditados una vez
que se efectué el pago por parte del usuario.

5.11 Cuando el GADM JIPIJAPA cuente con la certificacion expedida por la Agencia
Nacional de Transito para ejercer el control operativo de transito, los procesos de
formacion de los Agentes Civiles de Transito seran desarrollados en las Escuelas de
Formacion de la Comision de Transito del Ecuador.

CLAUSULA SEXTA: COORDINACION

6.1 Los suscribientes designan a los servidores publicos que a continuacién se detallan,
para que actien en calidad de Administradores del Convenio, quienes velaran por el
cabal cumplimiento y la oportuna ejecucion de todas y cada una de las obligaciones
derivadas del presente Convenio, asi como, de su seguimiento, ejecucion, coordinacion
y evaluacion, debiendo informar por escrito a las autoridades de las instituciones
comparecientes, mediante informe trimestral conforme al objeto del presente
Instrumento:

. EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE JIPIJAPA:
Designa como Administrador a la Empresa Filial Autoridad de Transito Municipal de Jipijapa
— EF, en la persona de su Gerente de Filial.

. LA COMISION DE TRANSITO DEL ECUADOR: Designa como Administrador a la
Coordinadora o el Coordinador General del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial,
0 quien haga sus veces.

6.2 Las partes intervinientes podran cambiar el personal aqui designado, para lo cual
bastara enviar a la contraparte la respectiva comunicacion, (velando siempre por el perfil
idéneo para su cargo) por escrito o por correo electronico, sin que sea necesario la
modificacion del presente instrumento.

CLAUSULA SEPTIMA: PLAZO.

El presente convenio tendra una fecha de duracion de quince (15) afios contados a partir de
la fecha de su suscripcidn, mismo que se renovara de manera automatica por el mismo
periodo de tiempo indefinidamente, salvo notificacion por escrito de cualquiera de las partes
con al menos noventa (90) dias de anticipacion al vencimiento del plazo establecido en la
presente clausula.

En el caso que el GADM JIPIJAPA, ascienda el Modelo de Gestion A determinado por el
Consejo Nacional de Competencias y en consecuencia asuma a su cargo la planificacion,
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regulacion y control del transito, transporte terrestre y la seguridad vial en su circunscripcion
territorial, con sus propios Agentes Civiles de Transito; y/o, cualquiera de las partes decida
unilateralmente terminar anticipadamente con el presente convenio, las partes se obligan y
comprometen a respetar los términos y obligaciones que se hallen pendientes de
cumplimiento que se deriven del presente convenio frente a terceros hasta el vencimiento
del plazo pactado, asi como aquellos términos y condiciones que se desprenda de cualquier
contrato de alianza estratégica o delegaciéon que se suscriba para el cumplimiento del objeto
del presente instrumento, caso contrario asumira como Uunico responsable las
indemnizaciones por dafios y perjuicios que por terminacion anticipada o incumplimientos se
deriven.

CLAUSULA OCTAVA: MODIFICACIONES.

En cualquier momento, las partes podran modificar o complementar el contenido del
presente Convenio de Coordinacién y Cooperacion, siempre que no se altere el objeto de
este, que exista consentimiento mutuo y se lo haga a través de un convenio modificatorio
que obligara a las partes signatarias en la ejecucion de este.

CLAUSULA NOVENA: RESPONSABILIDAD.

Las partes estan exentas de asumir responsabilidad con terceros, reclamos o indemnizacion
alguna que pudiera sugerir o derivarse de las acciones ejecutadas por una de las partes
signatarias en la ejecucion del Convenio.

Se respetara los términos y obligaciones que se hallen pendientes de cumplimiento que se
deriven del presente convenio frente a terceros hasta el vencimiento del plazo pactado, asi
como aquellos términos y condiciones que se desprenda de cualquier contrato de
delegacion que se suscriba para el cumplimiento del objeto del presente instrumento, caso
contrario el GADM JIPIJAPA asumira como unico responsable las indemnizaciones por
dafios y perjuicios que por terminacion anticipada o incumplimientos se deriven.

CLAUSULA DECIMA: NATURALEZA JURIDICA.

Las partes no adquieren responsabilidad alguna, directa o indirecta, de tipo laboral,
seguridad social y en general de ninguna naturaleza con las personas, trabajadores,
funcionarios o profesionales que la otra parte contrate bajo cualquier modalidad, para la
ejecucion del presente Convenio. Queda expresamente sefalado que el presente
instrumento no vincula solidariamente las relaciones laborales entre las partes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: TERMINACION DEL CONVENIO.

11.1 El presente Convenio se dara por terminado por las siguientes causas:
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a) Por cumplimiento del plazo, o cuando el GADM JIPIJAPA pueda ejercer
efectivamente el control operativo de transito.

b) Durante la ejecucion del Convenio, a solicitud debidamente sustentada interpuesta
por una de las partes. En este supuesto se debera proceder con la terminacion de
mutuo acuerdo.

¢) Constituye una causal de terminacion por mutuo acuerdo, la fuerza mayor o caso
fortuito de conformidad con lo establecido en el Codigo Civil, que hicieran imposible
continuar con la ejecucion del presente instrumento, para lo cual, la parte afectada
notificara en el término de cuarenta y ocho (48) horas dicha eventualidad. En este
supuesto se debera proceder con la terminacién de mutuo acuerdo.

d) Extincién de las circunstancias que motivaron la suscripcién del presente Convenio.

11.2 Previo a la terminacién anticipada del presente Convenio estipulada en el literal b) la
parte solicitante realizara la notificacion de terminacion con 30 dias de anticipacion.

11.3 En el evento prefigurado en el literal d) los delegados de las entidades intervinientes
realizaran un informe final conjunto en el término de diez (10) dias, contados a partir de
la extincion de los compromisos del convenio.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CONTROVERSIAS.

Toda divergencia o controversia respecto de la interpretacion, cumplimiento o ejecucion del
convenio, sera sometida a un arreglo en forma directa y amistosa, mediante procedimientos
de amigable composicion, a través de los representantes de las instituciones para el
convenio, en un lapso no mayor a treinta (30) dias calendario, contados a partir de la
notificacion de cualquiera de ellas, sefialando la divergencia o controversia surgida.

En caso de no lograrse una solucién a la divergencia surgida, los maximos personeros de
cada entidad seran competentes para viabilizar el correspondiente acuerdo o arreglo a la
controversia; si fuere necesario, incluso a través del procedimiento de mediacion y arbitraje,
conforme a la Ley de la materia. De ser el caso las partes deciden someterse al
procedimiento administrativo del Cédigo Organico General de Procesos (COGEP).

CLAUSULA DECIMA TERCERA: NOTIFICACIONES.

Cualquier notificacion relativa a este Convenio debera hacerse por escrito/digital y debera
ser enviada a las direcciones de las partes que a continuacién se detallan:

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE JIPIJAPA

A través de su Empresa Filial Autoridad de Transito Municipal de Jipijapa — EF:

Direccion: Calles Asdruval Chavarria, entre Augusto Lucio y Av. Alejo Lascano. Jipijapa —
Manabi.

Correo electrénico: byron.velez@atmijipijapa.gob.ec
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COMISION DE TRANSITO DEL ECUADOR

Direccion: Chile No. 1710 y Cuenca. Guayaquil — Guayas.
Teléfono: (04) 3731750, extension 1171.

Correo electronico: obaquerizo@cte.gob.ec.

En caso de cambio de domicilio de alguna de las partes, éste debera ser notificado a la otra
en el término de 10 dias.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: ACEPTACION Y DECLARACION,

Las partes declaran aceptar en su totalidad y de manera expresa, el contenido de las
clausulas establecidas en el presente instrumento, por haber sido elaborado en seguridad
de los intereses institucionales que representan; y, declaran estar de acuerdo en el
contenido de todas y cada una de las clausulas precedentes a cuyas estipulaciones se
someten.

Para constancia y conformidad de lo expuesto, las partes proceden a suscribirlo por
triplicado, en ejemplares de igual tenor y valor cada uno, en la ciudad de Jipijapa a los 16
dias del mes de febrero de dos mil veintitrés.

mad

ESTO"PELT T Veaza

Arq. Ernesto Pélit Ycaza
~ DIRECTOR EJECUTIVO
COMISION DE TRANSITO DEL ECUADOR - CTE

LU'S"ALBERTS BEnooN
ACEDENO

Dr. Luis Gencon Cedeiio
) ALCALDE .
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON JIPIJAPA
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